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PREFECTURE DE LA MARNE REPUBLIQUE FRANCAISE
T DEFARTEMENT DE £.4 MARNE

DIRECTION
DE L'ADMINISTAATION GENERALE
ET DE LA REGLEMENTATION

CHALONS-SUR-MARNE, LE

HOTEL DE LA PREFECTURE
$i036 CHALONG SUR MARHE CEDEX

Burgay
de b réglamantatlon
g1 de "envlronnemant

Adrance 4 mppeler
¢

1D.28,

LE PREFET
INSTALLATIONS CLASSEES Commissaire de la République de la Rigion
n® 86 A 41 "CHAMPAGNE ARDEMNNE"

Commissaire de 1a République du Département de la MA
Chevalier de la Légion d'Honneur,

- la demande par laguelle 1a Société GANTOIS, rue des Trois Moulins
i FISMES, sollicite l'autorisation de poursuivre son exploitation
3 FISMES, '

- les plans annexés & la demande,

— la loi n® 76.663 du 19 JUILLET 1976 et le décret n® 77.1133 du
21 SEPTEMBRE 1977 relatifs aux Installations Classées pour la
Protection de 1'Environnement,

~ 1'arrété ministériel du 26 SEPTEMBRE 198% relatif aux ateliers
de traitement de surface,

- les résultats de 1'snquétsd publique et 1'avis du Commissaire-
Engquéteur,

- 1'avis du Conseil Municipal de FISMES,
- 1'ayis des Services Administratifs concernés,

— le rapport de 1'Ingénieur Subdivisionnaire des Mines, Inspecteur
des lrnstallations Classées,

- 1'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 25 SEPTEMBRE 198
Le demandeur entendu,

SUR proposition de M. le Directeur Ré&gional de 1'Industrie et de
la Recherche,



-
ARRETE
ARTICLE 1 - La Société GANTOIS, rue des trois Moulins 3 FISMES, est autorisée 3

poursnivre 1'exploitation des installations de son établisgenent de
FISMES comprenant les installations classées suivantes

)

{ : : : :

{ DESTGNATION DE L' INSTALLATION ! RUBRIQUE @ EREGIME : OBSERVATIONS )
{ : {1y }
{ : )
{ : : : }
( Travail mécanicque des métaux et 1 281 1° A : le nbre total)
{ alliages (par procédés de formage) : : ! dez ouvriars )
{ : : : de 1l'ens. des)
{ : : : : : atel., esst 97 )
e — - e e e e e e )
{ Traitement électrolytiques ou chimigues: 288 1° A :vol, des cuves)
{ des métaux et matidres plasticgues : : :de traitement )
{ : 1 42501 )
{ . _— : e D T ——
{ Galvanisation des métaux par immersion : 289 1* - A

{ dans un bain de métal fondu : :

T —— R — : -— Pm——— -
{ Installations de combustion capables : 153 bis : D :

{ de consommer en 1 heure une quantité : :

{ de combustible représentant un PCI de :

{ 5100 ti/h '

e — — : —=: -

( Ateliers oli 1'on emploie des liquides : 251 2° D ! 100 1 maximum

{ halogénes pour dégraissage

(- _— - —— -1
Emplol de mat., plastigues ou résines @ 272 a 2° D

synthétiques autres que le celluloid :

par polymérisation 3 chaud, 1'étabi.

se trouvant & + de 20m des hebitations :

e T S —— ———— o i ¥ et e e e
et —_— H ety . b — ——

S, e ey e ey, e,

Tt St gt Nt S St e et mar st mmr e s M Mt Rt e teat

Travail mécanique des métaux et allia- : 282 2° D 1 22 ouvriers
ges (par procédés de formage) : H :
{ Un atelier de recuit des fils :r 285 : D
(e e —_— ———— e )
{ Installations de compression n'utili- : 361 B 2° : D : Puissance ab-)
{ sant pag de liquide inflammable ou tox. : : : sorbée 165 kW)
{ : : : }
(1} A : autorisation D : déclaration



ARTICLE 2

" ARTICLE 3 -

ARTICLE 4

ARTICLE 5 -

ARTICLE & -

ARTICLE 7

ARTICLE 8 -

"ARTICLE & -

-3 _

Les installations et leurs annexes sont situdes, installées et ex—
pleitées conformément =ux plans et données techniques contenues dans
les différents dossiers de demande @'autorisation, en tout ce gu'ils
ne seront pas contraires aux dispositions du présent arrété et des
arrétés complémentaires,

TITRE T - CONDITIONS GENERALES

Les prescriptions générales du présent arrété s'asppliquent 3 toutes
les installations exploitées dans 1'etablissement par le pétition-
naire relevant ou non de la Nomenclature des Installationzs Classées,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservds,

Cet arrété anmile et remplace les précédents arrétés pris au titre
de la législation sur les Installations Classées pour la Protection
de 1'Envirconhement,

Toute medification sera subordonnée, avant sa réalisation, & 1'agré-
ment de 1'autorité préfectorale (Service des Installations Classdes
pour la Protection de 1'Environnement).

BCCTDENTS — INCIDENTS

L'exploitant est tenmu de déclarer, sans délai, & 1'Inspection des
Installations Classées, les accidents et incidents survenus du fait
du foncticnnement de 1'installation qui sont de nature 3 porter
atteinte aux intéréts mentionnés 3 l'article ler de la Loi 76,663 du
19 juillet 1976,

I1 fournira a cette derniére, sous 15 jours, un rapport sur les ori-
1 Fl - -, .

gilnes et causes du phéhomehe, ses conséquences, les mesures prises

pour ¥ parar et celles prises pour éviter qu'il ne =ze reproduise,

MODIFICATION — TRANSFERT - CHANGEMENT D'EXPLOYTANT

Par application de 1'article 20 du Dééret n® 77. 1133 du 21 septembre
1977, toute modification apportee par le demandeur & 1'installation,
a son mode d'utilisation ou & son voisinage, de nature 3 entrainer
mn changement notable du dossier de demande 4'autorisation doit étre
portée avant sa réalisation, & la connaissance du FREFET, avec tous
les éléments d'appréciation. ’

Tout transfert de l'instaliation sur un autre emplacement nécessite
une nouvelle demands d'antorisation,

En cas de changement 4d° expicltant le nouvel exploitant oU son re-
présentant doit en faire la déclaration au PREFET dans le mois oo,
suit la prise en charge de l'exploitation.

A la demande de 1'Inspection des Installations Classées, il pourra
&tre procédé i des prélévements d'échantillons et 3 des analyses sur

les émissions atmosphériques,les déchets, les rejets d'eanx usdes ou
le bruit,

Les dépenses qui en résulteront seront a la charge de 1'exploitant.

LI



TITRE II - PRESCRIPTIONS GENERALES

ARTICLE 10 - POLLUTION ATMOSPRERIQUE

16.1 - Dispositions générales

L'émission dans 1'atmosphire de fumées, budes, suies, poussiéres,
gaz odorants, toxiques cu corrosifs, susceptibies d'incommoder le
voisinage, de comprometire la santé ou la sécurité publicue, de
nuire & la production agricole, a la conservation des constructions
et mopuments ou au caract®re dez sites est interdite.

10.2 - Dispositions particulidres

Instaliaticn de combugtion

Les générateurs devront satisfaire le cas échdant & la rdglementa-
tion des appareils a pression de vapeur,

L'entretien des installations Qe combustion se fera soignensament
et aussi fréquemment gue hécessaire afin d'assurer un bon Foncticn-
nement compatible avec la salubrité de 1'Bnvironnement,

Régles d'exploitation :

Les installations de combustion et les générateurs visés par les
dispogitions de 1'Article ler de 1'Arrété Ministériel du 20 juin
1975 devront &tre équipés d'appareils de réglage des feux et de
contréle conformes aux dispositions des Articles 5 et 9 de 1'Arrétd
susvisé et agréde suivant les dispositicns de 1'Arrété Ministériel
du 2% avril 1977,

Visites el examens approfondis

Les visites et examens approfondis périodiques des installations
consommant de 1'énergie thermique prévus par 1'Arrétd du 5 Juillet
1397 seront effectués en temps utile.

Les résultats des contrdles et les compte-rendus d'entretien des
installations de combustion seront portés sur le livret de chauffe-
rie prévu par 1'Arrété Interministériel du 20 juin 1975 (Articles
24 et 25],

10.3 - Dispositions applicables aux installaticons de combustion de la
chavfferie représentant une puissance de :

« 12 appareils de chauffage par air pulsé de 4 030 th/h au total -

. 1 appareil de chauffage pour les bureaux : 40 th/h '

. 1 appareil de chanffage pour 1'installation de galvanisation :
460 th/h

+ 1 dispositif de chauffage pour le four de recnit de 1'installa-
tion galvanisée : 570 th/h.

-
[

Le dispositif de chauffage pour le four de recuit, si la chaudidre
fonctionne en dépression et si sa conduite n'est pas automaticue
gsera muni d'un déprimométre indicateur,



Ces générateurs ainsi que ceux dont la puissance est inférieure &
500 th/h doivent étre assocles a des cheminées dont les caractéristiques
satisfont aux articles 12 & 18 de 1'Arrété Interministériel du 20 Juin 19

10.4 - Dlsposltlons applicables aux rejets de gaz et de vapeurs autres

que les gaz de combustion

Les gaz et vapeurs captés dans les différents ateliers seront
évacués par dec chemindes dépassant d'su moins 1 mdfre le sommet
des toitures situdes dans un rayon de 5 métres avtour de leur
empl.acement,

Ces conduits d'évacuation devront &tre congus dans la partie dé-
bouchant ‘a 1'atmosphére de maniére & favoriser 1'éjectien verti-
cale des gaz. Ils ne comporteront pas de chapeau,

Lcrsqu aucun traitement des rejets ne sera effectuvd, la vitesse
d'éjection des gaz et vapeurs sera au minium de & mfs

10,5 — Les effluents aspirés et épurés devront satisfaire aux exigences
ci-deszons

. acidité totale exprimée en H 1 0,5 mg/Nm3 :
. Alcalins, exprimés en CH : 10 mg/Nm3 -
. NOx, exprimés en NOZ : 100 ppm,

10,6 -~ Mesures et cantrole des émissions

Des mesures périodiques ou occasionnelles pourront & tout moment
étre prescrites par 1'Inspecteur des Installations Classdes tant
& 1'émission gue dans 1'environnement de 1'établissement. Les
frais qui en résulteront seront & la charge de 1'exploitant.

Un registre sur leguel seront notés les incidents de fonction-

- nement des dispositifs de dépoussiérage ou de traitement des
produi tg gazeux polluants, les dispositions prises pour y remé-
dier, et les résultats des mesures et contréles de la qualité des
re;ets auxquels 11 a &t€ procédé sera tenu et mis & la disposi-
tion de 1'Inspecteur des Installations classées. Ces renseigne-
ments devront étre conservés pendant au moins un an.

ARTICLE 11 - POLLDTION DES EAUX

11,1 - Toutes dispositions seront prises pour éviter tout déversement ac-
cidentel susceptible d'8tre 3 1'origine d'une pollution des eaux.

11.2 - Consnmgation d'ean

L'exploitant devra rechercher par tous les moyens ec0nom1quement
acceptables et notamment a 1'occasion des remplacements de maté-
riel, de la mise en place des noureaux procéiés de fabrication et
lors des réfections d'ateliers, A diminuer au maximum la consomma—
tion d'eau de 1'établissement et & regrouper les effluents de méme
nature dans des réseaux specifigues,

"'f';ﬁ



11.3 -

11.3.1 -

11.3.2 -

11.3.3 -

11.3.4 -

Séparation des cireuits

Eaux pluviales

Les eaux pluviales seront évacudes par un réseau propre muni, avant
le raccordement an réseau d'assainissement ou le rejet au milieu
naturel, d'un dispositif permettant d'effectuer un prélévement.,

Eaux usées

Les eaux des ganitaires, des lavabos ou des cantines seront dva-
cuges par des conduites qui leur seront réservées dans le réseau
d'assainissement de la commune, vers la staticn d'épuration de la
société ou dans des fosses septiques avant rejet sous forme &' épan-
dage sous terrain, Ces conduites seront munies avant leur Jonction
avec le réseau 4'assainissement cu avec la station d'un regard
permettant d'effectuer un préldvement,

Fanx de refroidizsement

Les caux de refroidissement qui ne pourront étre réutilisées pour-
ront &tre rejetées dans le réseau 4'eaux pluviales sous réserve
qu'il soit pomsible d'effectuer un prélévement avant déversement.
Les eaux de refroidissement rejetées ne devront pas étre mélangdes
aux eaux régiduaires et geront d'une qualité au moins aussi bonpe
que lors de leur prélévement ! leur température ne depassera pas
30 °g,

Eaux résiduaires

En avcun cas les eaux résiduaires de fabrication ne pourront étre
évacuées dans les réseaux d'eaux de pluie,d'eaux de refroidissement

cou d'eanx domestiques.

11.4 -

ormes de rejet

Eaux de type industriel

Les eaux de type industriel sont envoyées dans un centre de traite—
ment agréé, sauf les eaux de ringage qui satisferont avant rejet

- dans la Vesle aux caractéristiques suivantes ;

Concentration

Total metauy lourds : 1A omgfl

Zn ! b mg/l

Fe total i 5 mg/l

Cu : 2 my/l

DCO : 100 mg/1

LBED & 20 mg/t

HC ! 20 mg/1 (Worme NPT 90,203)
MES : 30 my/l

DEébit maximum sur 24 heures : 80 m3/jour
Débit maximum instantané : 4 m3/h

o



11,5 ~

11.6 -

-7 -

Flux :
Les eaux devront avoir en plus les caractéristiques suivantes lors
du rejet

tempeérature maximale @ 30°C
pH compris entre 6,5 et 8

Régles d'exploitation

L'expleoitant tiendra & jour :

- un schéng de 1'atelier faisant apparaifre les sources et la cir-
culation des eaux et des liquides concentrés, de toute origine,

- un registre précisant :
. les résultats des analyses périodiques,
. la nature, les dates des incidents de fonctionnement des
dispositifs d'épuration et les dispositions prises pour y
remédier, '

Le schéma et le registre seront tenus a2 la disposition ds 1'Tnspec-
teur des Installatiohs Classées,

Analy=es

L'asxploitant est tenu de faire procéder ou de procéder a des ana—
lyses avant rejet dans la Vesle et avant toute dilution éventuelie.
Les analyses seront réalisées & partir d'un échantillon moyen
représentatif de 1'effluent rejeté sur une période continue de 24
heures,

Ces analyses seront effectuées sur un échantillon :
- chagque jour de traitement pour le pH, la tempdrature,

- un controle an contimi du debit sera effectud sur les effluents
avant rejet,

= au minimum tous les deux mois pour les métaux totaux, le fer, le

zinc, le cuivre, les hydrocarbuires, 1a Demande Chimigue en
Oxygéne, la DBO 5, les MeS. .

Une synthése de ces résultats d'autesurveillance ainsi que des
commentaires éventuels est adressée chaque trimestre, selon le
tableau joint en annexe a 1'Inspecteur des Installations Classées.

Lea mesures, contrdles et analyses définis au présent article sont
a la charge de 1'exploitant,

Y



1.7 -

11,71 -

11.7.2 -

11.7.3 -

11.7.4 -

11.7.5 -

11.7.6 -

11.8 -

11.8.1 -

Aménagement

Les appareils susceptibles de contenir des acides, des bages, des
toriques de toute nature ou des sels fondus ou en soclution dane

l'sam sont construits conformément aux régles de 1'art, Les matd-
riaux utilisés pour leur construction deoivent étre soit rdésistants

"a 1'action chimique des liquides contenus soit revétus sur les

surfaces en contact avec le licquide d'une garniture inattaquable.

Le g0l des installations ol sont stockds, transvasés ou utrilisés
les licquides contenant des acides, des bases, des toxigues de toute
nature ou des sels & une concentration supdrieure 3 1 gramme par
lltre est muni d'un revétement étanche et inattaguable, I1 est amé-
nage de fagon & diriger tout écoulement accidentel vers une capaci-
té de rétention étanche. Le volume de la capacité de rétention est
au moins &gal au volume de la plus grosse cuve et & 50 ¥ du volume
de l'ensemble des cuves de solution concentrée situédes dans.
1'emplacement a protéger.

Les systémes de rétention sont concus et rdalisés de sorte que les
produits incompatibles ne pulssent se méler,

L'alimentation en eau est mumnie d'un dispositif susceptible d'ar-
réter promptement cette alimentation. Ce dispositif doit &tre
proche de 1'atelier, clairement reconnaissable et aisément acces-
sible.

La détoxication des eaux résiduaires peut 8tre effectude soit en
conting, soit par cuvées.

Les contréles des quantités de réactifs i utiliser seront effec—
tuées soit en continu, soit & chaque cuvée, selon la méthode de
traitement adoptée.

L'ouvrage d'évacuation des eaux de rincage avant rejet dans la
Vesle sera aménagé pour permettre ou faciliter 1'exdcution des
prelevemsnts,

Les systeémes de contrdle en continu doivent déclencher sans délai
une alarme efficace signalant le rejet d'effluents non conformes
aux limites du pH et entralner automatiquement 1'arrdt immédiat de
1'alimentation eh eau.

Exploitation

Le bon état de l'ensemble des installations (cuves de traitement et
leurs annexes, stockages, rétentions, canalisations, ...) est veri-
fié pEIlDdlquemEHt par l'exploitant, notamment avant et aprés toute
suspension d'activité de l'atelier supérieure 3 trois semaines et
211 moins une fois par an. Ces vérifications sont consignées dans un
document prévia a cet effet et mis a la dispogition de 1'Inspecteur
des Installations Classées,

N



11.8.2 — Sans prejudice des dispositions réglementaires concernant 1'hygi®ne

11.8,3

ARTICLE 12

12,1

12,2

12.3

et la sécurité des travailleurs, des consignes de sécurité sont
établies et affichées en permanence dans 1'atelier,

Ces conhsignes spécifient notamment :

- la liste des vérifications a effectuer avant 1a remise en marche
de l'atelier aprés vne suspengicn prolongée d'activite,

- lez conditions dans lesquelles sont délivrés les prodults toxi-

- ques et les précautions & prendre a leur réreption, a leur expédi-

1

tion et lewr transport,

- la nature et la fréguence des contréles de la qualité des eal
détoxiquées dans 1'installation,

- les opérations nécessaires & 1'entretien et & la maintenance,

~ les medalités d'intervention en cas de situations anormales ou
accidentelles,

L'expleoitant s'assure de la connaissance et du respect de ces
consignes par son personnel,

Un préposé diiment formé contréle les paramétres du fonctionnement
des dispositifs de traitement des rejetz conformément au manuel de
conduite et d'entretien, Ce document, maintenu en bon &tat, est mis
& la disposition de l’Inspecteur des Instaliations Classees sur sa
simple demande, Le préposé s'assuré notamment de la préaence des
réactifs nécessaires et du bon fonctionnement des systémes de régu-
lation, de contrdle et d'alarme,

BRUIT ET TREPIDATIONS

Les installations seront construites, EqulpEEE et exploitées con-
formément & 1'Instruction Mlnlsterlelle annexée 3 1'Arrété Minis-
tériel du 20 aclit 1985 de fagon a ce gque leur fonctiohnement ne
puisse &tre 'd 1'crigine de bruits ou vibrations susceptribles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ov constituer une
géne pour sa tranguillite.

Les véhicules et les engins de chantier, les groupes électrogénes
et moto-compresseurs, les matériels divers utilisés 3 1'intérieur
de 1'établissement devront &tre conformes a la réglementation en
vigueur (les engins de chantier a un type homoclogué au titre du
décret du 18 avril 1965 modifid).

L'usage de tous appareils de comminication par voie acoustigue
{avertisseurs, haut-parleurs, etc...) génants pour le voisinage,
est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 2 la
preventlan ou au signalement d'incidents graves ou dfaccidents,

Y SN



12.4 -

12.5 -
ARTICLE 13 -

13.1 -

13.2 -~

13.3 -

ARTICLE 14 -

14,1 -

14.1.1 -

- 10 -

Le niveau accustique équivalent mesuré en dB (A) suivant la norme
5 31.010 ne doit pas dépasser en limite de proprieté :

.Ye jour de THh A 20 hevvrvrinnnrrnrinrrarsnns 65 dp (A},
. le Jour de 6ha7hetds 20ha 22 h

ainsi qua les dimanches et jours £ériés...... &0 4B (A),
clannit de 22 has heoeo.. .. Ceerrrrrmrarans 55 dB (A},

L'inspection des Installations Classées pourra demander que des
contréles de la situation acouztique soient effectués par un
organigme ol une persomne qualifiée dont le choix sera sounmis 3 son
approbation. Les frais en seront supportés par 1'exploitant.

DECHETS

Principes généraux

Les déchets seront €liminés conformément aux dispositions de la loi
n® 75,663 du 15 juillet 1995 et des textes pris pour son applica-
tion, dans des conditions qui ne soient pas de nature a produire
des effats nocifs sur le sol, la flore et la faune, a dégrader les
sites ou les paysages, 3 polluer 1'air ou les eaux, a engendrar des
brults et des odeurs st, 4' une fagon générale, a pnrter attein-

te 3 la santé de 1° hﬂmme et a 1'envirohnement:,

Les hulles usagées seront remises au ramasseur agréé pour le dépar-
tement de la MARNE,

L'exploitant tiendra a jour vn registre sur lequel sercont portées
les quantités de déchets et sous-produits aun fur et & mesure de
leur appariticn, leur origine, lewr nature, lewre caractéristiques,
leur destination et les modalités de leur élimination.

Ce registre serd tenu & la disposition de 1'Inspecteur des Ingtal-
lations Classdes et les renseigneménts contenus seront consServes
pendant au moins 2 ans.

De plus, W sxtrait de ce registre sera envoyé chague trimestre i
1'inspection des Installations Classées sous forme d'un tableau
récapitulatis,

En ce qui concerne les déchets de tvpe industriel (bois de déca-
pagel, l'exploitant tiendra les borderesux d'expédition 3 la
disposition de 1l'Inspecteur des Installations Classées pendant une
durée de deux ans,

INCENDIE — EXPLOSTON

Frévention incendie

Izolement par rapport an tiers

Les bitiments sercnt isolés des constructions voisines par un
dispositif coupe-few de degré deux heures constitué par un espace
libre d'au moing 8 métres.




1.4.1:2 -

14.1.3 -

14.2 ~

14.2.1 -

- 11 -~

Comportemant au feu des structures métalliques

Les 2lements porteurs de structures métalliques devront étre Pro-
téges de la chaleur lorsgue la destruction sera susceptible d'en-
trainer une extension ancormale du sinistre ou pourra compromettre
les conditions d'intervention.

Dégagements

Les portes s'cuvriront dans le sens de la sortie. Les dégagements
devront &tre répartis de telle fagon gue ne SUbSlStE compte —tem]
des recoupements intérieurs, aucun cul de sac superleur alo
métres, ni aucun point dlstant de plus de 50 métres d'une issue
protegee donnant sur 1'extérieur.

Les locaux particulierement dangereux ne seront pas implantés en
cul de sac.

Les issues devront étre balisdes par des bloce autonomes de
sécurite,

Matériel électrique

Les prescriptiong de l'Arrété du Ministre de 1 'Environnement et du
Cadre de Vie du 31 mars 1980 (J.0. du 30 avril 1980} reglEmentant

les installations électriques des établissements soumis a la légia-

lation sur les Installations Classées et susceptibles de présenter
des risgues d'explosion, sont applicables aux installations dans
lesquelles une atmosphere explosive est susceptible d'apparaitre,
notamment en raison de la nature des substances solides, ligquides

CU gazeuses mises en ceuvre, stockées, utilisées, produites ou

- pauvant apparaitre au cours des opérations, que ces installations

14.21:2 -

14.2.3 -

14.2.4 -

goient visdes ou non 3 la Nomenclature des Installations classées

cu dans les prescriptions particuliéres ci-aprés,

Délimitation

L'exploitant tiendra & jour un plan des zones définies ci-dessus.
Celles-ci sont matérialigées dans 1'établissement par des movens
appropriés (marguage au sol, panneaux...).

Conception générale des batiments

Les batiments et installations comportant des zones définies en
14,2,1 geront concus et situés de fagon & limiter les effets d'une
explosion et en particulier éviter les projections de matériaux ou

cohijets divers a 1'extérieur de l'établissement,

Contrdles

T ———— r .
Le matériel électrique devra en permanence rester conforme en tout
point & ses spéeifications techniques d'origine @ un controle gera

effectué au maximum une fols par an par wn organisme agrés qul
devra trés explicitement menticnner les défectucsités relevées dans
sch rapport de controle,

Tl devra étre remédié 2 toutes les défectuositds relevdes dans les
délais les plus brefs,

Le contrdle devra porter sur 1'état du matérie) et sur son choix,

R S



- 12 -

14.2.5 - Protection contre 1'électricité stathue et les courants de

14.2.6 -

14,3

14.3.1

14.3.2

14.3.3

circulation -

Toutes les parties susceptibles d'emmagasiner les charges élec-
trigques (éléments de construction, appareillage, conduits, sup-
ports, etc,.,) seront relides a une prise de terre conformément aux
normes en vigueur, solt directement, soit par liaisons équipoten—
tielles,

Un contréle identigue & celul préva au paragraphe 14.2.4 sur le
matériel électrique sera effectué sur les laisons avec la terre,

les installations sont soumises aux prescriptions de la circulaire
du 22 octobre 1951 concernant la protection des établissemants
cottre la foudre,

Feux nus

Les feux mus sont normalement interdits dans les zones présentant
des risgques d'incendie ; cependant, lorsque les travaux nécessitart
la mise en oceuvre de feux nus doivent y &tre entrepris, il feront
I'ghjet d'un "permis feu" délivré et diiment signdé par 1'sxploitant
ou par la persomne gqu'il aura hommément désignée. Ces travaux ne
pourront s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne
particulidre établie sous la responsabilité de l'exploitant,

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre 1'incen-
die devant étre mis & la disposition des agents effectusnt les tra-
vaux d'entretien.

Movyens de Secours

Eguipe de lutte contre 1'incendie

‘Dans chaque atelier ou groupe d'ateliers de fabrication, tout le

personnel physicuenent apte sera régulidrement entrainé au mani-
ement des moyens de lutte contre l'incendie prévus dans les instal-
lations auxcuelles il est affecté,

Systemes d'alarme

L'usine sera equip€e d'un réseau d'alarme par boutons poussoirs ou
systeme analogue répartis a 1'extérieur des bitiments de telle
maniere gu'en aucun cas la distance a parcourir pour atteindre un
point d'alarme a partir d'une installation ou d'un stockage ne
dépasge 100 métres, Ce systéme pourra &tre remplacé par la disposi-
tion de postes teléphoniques, au maximum tous les 30 métres.

Resssources en ean
L'etaly) issement devra dlsposer de ressources en eau de fiabilite
controlée (débit de base de 30 m3/h).

Y -
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Matériel de lutte contre 1'incendie
L'&tablissement devra disposer de moyens de lutte contre 1'incendie
adaptés au risque a défendre et au moins :

— d'extincteurs & eau pulvérisée de type 21 A homologués NF MIH (ou
éguivalent) a raison d'un appareil pour 250 m2 {minimum 2
appareils. par atelier, magasin, entrepdt, etc...) ,

- d'extincteurs d'anhydride carbonique (ou dquivalent) homeloguéds
NE MIH prés des tableaux et machines électriques,

-~ d'extincteurs a poudre {ou éguivalent) de type 55 B homologués NF
MIH prés des installations de stockage et d'utilisation de ligqui-
des et gaz inflammables & raison d'au moins un appar911 pour
250 m2,

- 1'installation de Robinets d'Tncendie Armés ayant des longueurs
de tuyaux permettant d'atteindre tous les points sensiblaes de
L'enceinte industrielle,

- un dispositif d'extinction automaticque & 1'atelier de plastifica-
tion.

L'ensemble de ce matériel sera placé en des endrnlts signalés et
parfailtement accessibles,

Régles d'exploitation
Des con51gnes affichées aux dlfferents endroits frégquentés par le
personnel prévoient -

les interdicticns de fumer et de feux nus,

1l'enlevement des folles poussiéres et des déchets susceptibles de
faciliter la propagation d'wi incendie,

1'exécution des rondes de surveillance,

la conduite a tenir en cas de sinistre et le plan d'intervention.

Par ailleurs, toutes dispositions sercont prises pour la formation

du persomel susceptible d'intervenir en cas de sinistre et pour
permetire une intervention rapide des équipes de secours {plan de
circulation , emplacement des installations de cpupures interessant

les réseaux Slectricgues, les rédseaux gaz, les réseaux de distribu-

tion de liguides inflammaties, situation des bornes et des vannes
d'incendie, fiches de sécurité relatives aux produits dangereux utilisés.

Y J
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TITRE I11 — PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

PRESCRTIPTTONS RELATIVES AUX ATELTERS DE TRAITEMENT DE SURFACE

L'Arrété Ministériel du 26 septembre 1985 et 1'instruction techni-
que, relative aux régles 4'aménagement et d'expleoitation des ate-
liers de traitement de surface, annexée & cet Arrété Ministériel
sont applicables & la Société GANTCIS & FISMES et en particulier
aux ateliers: procé&dant aux traitements électrolyticues ou chimiques
des métaux et & 1'atelier de galvanisation des métaux par immersicn
@ans un bain de métal fondu,

Limitation des ddbhits d'effluents

Le déhit @'effluents des ateliers de traitement de surface se’ -
rapprochera d'un niveau moyen, pour chaque fonction de ringage
nécessaire dans une chaine de traitement, de 8 1/m2 de surface
traitée.

zgnt pris en compte dans le calcul des Aébits de ringage, les
débits

- des eaux de rincage

- des vidanges de cuves de rincages

~ des , ringages et purges des systémes de recyclage, de régénéra-
ticn et de traitement spécifique des effluents ;

- des vidanges des cuves de traitement ;

- des eaux de lavage des sols

- des effluents des stations de traitement des efflvents

He sont pas pris en compte dans le caleul des débits de ringage,
les débits des eaux de refroidissement,

RCEI?ITTE SHMISES A DECLARATION

Les mesures de prévention et d'intervention contre 1'incendie,
1'explosion et auvtres risgues mentionnés dans le dossier de demande

seront strictement respectées.

Installation de traitement des métaux par trempe, recuit ou revenu

Les fours et conduits de fumée seront placés a distance convenable
de touktes parties inflammables des constrnuctions et isolés des
constructions occupdes par des tiers, de maniére 3 éviter tout
danger d'incendie.

Toutes dispositions seront prises pour ¢u'il ne puisse y avolr en
cas d'accident tel gue rupture de récipient, déversement direct du
bain vers les égouts ou les milieux naturels,
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Installation de compression d'air

Le lecal de compressicn devra étre maintemu en parfait état de
propreté : les déchets gras ayant servi devront &tre mis dans des
boites metalllques closes et enlevees régulidrement.

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront
satisfaire & la réglementation des appareils & pression de gaz.

Des filtres mainterms en bon état de propreté devront empécher la
pénétration de poussiires dans le compresgeur,

Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatique-
ment 1l'appareil si la pressicon des gaz devient trop faible & =on
alimentation o si la pression a 1a sortie dépasse la valeur fixde,

L'arrét du compresseur devra pouvoir étre commandé par des
d15p051t1f5 appropriés, judicieusement répartis, dont 1'un au moins
sera placé a l'extérieur de 1'atelier de COMpression,

En cas de dérogation 3 cette condition, des clapets seront disposés
zux endroits convenables pour éviter dea renversameants dans le cir-
cuit de gaz, notamment en cas @'arrét du compresseur,

Des dispositifes efficaces de purge seront placés sur tous les appa-
reils aux emplacements ol des produits de condensation seront sus—
ceptibles de s accumuler

Toutes mesures seront prises pour assurer 1! evacuatlon des produite
da purge et pour éviter que la manceuvre des dispositifs de purge ne
créée des pressions dangereuses pour les autres apparsilas ou pour
les canalisations.

Toutes dispositions seront egalement prises pour 1'évacuation &

1'extérienr sans qu'il puisse en résulter de danger ou @'incommodite
pour le veoisinage de gaz provenant des soupapes de sécurité,

Le sol de l'ateller sera impermézble : il sera disposé en cuvette,
de fagen qu'en cas d'accident la totalité des ligquides halogénes
puisse &tre retenue dans 1'atelier,

L'étanchéité absolue et le maintien en bon &tat de tous les appa-
reils, réservoirs et conduits de solvants chlords sercnt trés
frequamment vérifiés,

Toutes dispositions seront prises pour éviter la diffusion dans
1'atmosphére de 1'atelier de vapeurs de solvants chlorés.

L'aération de 1'atelier sera assurde de facon qu'il n'en résulte ni
danger ni 1ncammodlte-prmm-le voisinage, BEn particulier, les bales
de l'atelier s'ouvrant sur des cours intérieures seront maintenues
fermées pendant le travail.

vl uan
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Ateliers ol 1'on emplole des matiéres plasticues

ou_résines synthétiques

Les odeurs produites au cours des opérations de moulage seront
captées par un dizpositif spéeial, capable de les retenir intégra—
lement et d'empécher leur diffusion dans le voisinags,

Les fenétres et issues de 1'atelier ol est effectud le moulage
seront maintenues constamment fermees an cours de ces opdrations.

I? est interdit de brliler les 2échets de fabrication.

Les éléments de construction de 1'atelier présenteront les carac-
téristiques de réaction &t de résistance au feu suivantes :

parcis coupe-feu de degré 2 heures

couverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de degrd
2 heures :
portes donnant vers 1'intérieur coupe—fEu de degré une demi-
heure

portes donnant vers 1'extérieur pare-flammes de degré une
demi-hevre,

TITRE IV - DISPOSTTICNS DIVERSES

31 le foncticnnement des installations fait apparaitre des incon-
vénients ou dangers gue les prescriptions formulées dans le présent
Arrété ne suffisent pas_ & prévoir, l'exploitant doit en faire la
déclaration sans délai a l'Inspecteur des Installations Classées,
Cette déclaration mentiohnera les mesures de protecticn immédiates
ainsi gue les dispositions que l'exploitant propose de mettre en
oeuvre pour faire cesser ou réduire durablement ces dangers ou
1ncan99n1ents

ARTICLE 16 - Une étude sur 1'optimisation des débits de rincage sers réalisde

ARTICLE 19 -

pour le 31 avril 1987. En particulier, elle permettra d'optimiser
les débits d'eaux sur la tour de lavage pour 1'installation de
galvanisation "grand bain",

Les travaux d'optimization sercot achevés le ler septembre 1587,
Les résultats des mesures permettront de vérifier le respect du
déhit 1nd1que a 1'Article 11.4 ci-dessus et des prescriptions
etahlles &4 1'Article 10.5 c&—dessustﬂ.aatntenvnyES pour cetts date
a 1'Inspecteur des Installations Claszsdes,

Des prescriptlons complémentaires pourront tout moment Etre

1mposees a 1'exp101tant dans les conditionhs prévues & 1'Article 18
du Décret n® 77.1133 du 21 septerbre 1977,

Y
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ARTLICLE 20 - MM, le Directeur Régional de 1l'Industrie et de la

Recherche de CHAMPAGNE ARDENNE et 1'inspecteur des lnstallations
{lassées sont chargés de 1'exécution du présent arré&té dont ampliation
sera adressée pour information & MM, le SQUS PREFET, Commissaire
Adjoint de la République de 1'Arrondissement de REIMS, 1'Ingénieur

en Chef des Ponts et Chaussées, Directeur Départemental de 1'Equipsment,
1'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Eaux et des Forets, Directeur
Départemental de 1'Agriculture et de 1a Forét, le Directeur Départementa
des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur du Service Intermi-
nistériel Régional des Affaires Civiles et Fconomiques de Défense et

de la Protection Civile et le Directeur Départemental des Services
d'lncendie et de Secours ainsi qu'a M. le Maire de FISMES, aux fips

de notification a la Socigté GANTOIS.

M. le Maire de FISMES en donnera communication & son
Conseil Municipal et procédera 3 1'affichage en mairie de 1'arrété
d'avtorisation pendant un mois. A 17issue de ce délai, il dressera
procés-verbal des formalités d'affichage et une copie de 1'arrété
sera conservée en mairie aux fins d'information de toute personne
intéressée qui, par ailleurs, pourra en obtenir une ampliation sur
demande adressée & la Préfecture.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du département
par les soins de la Préfecture, aux frais du petitionnaire, de fagon
& indiquer au public gque le texte complet du présent arr&té est 2
disposition soit en Mairie de FISMES, soit en Préfecture,

L'affichage permanent des conditions particuliéres d'ex-

ploitation & 1'intérieur de 1'établissement devra Etre effectué par
les soins de la Société GANTOLS.

cHALONS S/MARNE, 1e 20 QOCT, 1986

Pour ampliztion -Le Préfet

le Secrétaire Géndral Commissaire de la République
Pour le Secrétaire Général FPour ls Fréfet

at par délégation Cfommissaire de la République

l'Attachéj EEEE de Buregu le Secrétaire Géndral,
Brigtftte RUBON _ gigné : Yves MENNETEAU



